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Pomoc¢nik ministrice zhanosti i obrazovanja Republike
Hrvatske Momir Karin posjetio je odgojno-obrazovne
ustanove u Santovu, Baji i Pecuhu
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Narodnosti i zakonodavstvo Dani hrvatskoga jezika U spomen Stipanu Blazetinu
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Komentar

Utopija

Prije cetiri godine nijedna narodnosna
zajednica nije uspjela ostvariti mandat
punopravnog zastupnika u Parlamen-
tu, na ovogodisnjim izborima uspjela je
jedna, a to je njemacka narodnosna za-
jednica. Zavreduje iskrene cestitke jer
iza tog je uspjeha marljiv rad vodstva,
dobro informiranje biraca, dobra orga-
niziranost, mobiliziranje pripadnika na-
rodnosti, i vjera u uspjeh. To je i zbog
toga golem uspjeh jer bira¢i narodno-
sne liste nisu imali pravo birati od stra-
nackih lista, mislim kako ipak vecina
biraca, bez obzira na svoju narodnosnu
pripadnost, smatra kako njihova bu-
ducnost najvise ovisi o odlukama vla-
dajuce stranke, a ne o jedinom zastup-
niku koji zastupa njihovu narodnosnu
zajednicu. Prema prethodnim racuni-
cama po broju registriranih pripadnika
od 13 narodnosnih zajednica imale su
izgled, Sansu samo njemacka i romska
(podatci zadnjeg popisa pucanstva: Ni-
jemci: 185 696, Romi: 315 583). Za os-
tvarenje povlastenog mandata trebalo
je 22 298 glasova, a Nijemci su postigli
26 477. Ima li izgleda da nasa hrvatska
zajednica ikada ostvari zastupnicki
mandat? Razmisljajuci realno, odgovor
je ne, ali ako ¢emo biti pomalo dobro-
namijerni, optimisti¢ni i uzmemo li ob-
zir broj pripadnika hrvatske narodnosti
prema zadnjem popisu pucanstva, koji
je iznosio 26 774, mozda i ima. Pogle-
damo li broj registriranih birac¢a u hr-
vatskome birackom popisu, Sto je
10 226, onda se uvjerimo da smo dale-
ko od broja glasova za povlasteni man-
dat. Nastavljamo li dalje i pogledamo
broj onih pripadnika nase zajednice
koji su se registrirali u hrvatskom re-
gistru za parlamentarne izbora (obra-
zac B), njih 2298, jos vise se uvjerimo
kako je isto nemoguce. Ipak ne bi bilo
lose te brojke popraviti, prije Cetiri go-
dine i kod njemacke narodnosti samo
je 11 415 biraca glasovalo na njemacku
narodnosnu listu, ali ovaj put su taj broj
uspjeli gotovo udvostruciti. Mozda bi
se i kod nas povecao broj registriranih
na hrvatskim birackim popisima i gla-
sovalo vise njih za hrvatsku narodno-
snu listu ako bi se mnogo vise proradilo
na informiranju, ako bi se postiglo po-
vjerenje biraca i vjera u svoju zajedni-

cu, ili je to samo utopija?
beta

19. travnja 2018.

Glasnikov tjedan

Drzavno je iz-
borno povjeren-
stvo u nedjelju,
15. travnja, obja-
vilo konacne re-
zultate  nakon
sto su 100 %
obradeni glasovi
i izlaznost biraca
koji su glasovali
za narodnosne
liste na parla-
mentarnim izbo-
rima 8. travnja 2018. godine.

Lista hrvatske nacionalne manjine dobila
je 1743 glasaili 0,03 % glasova biraca izaslih
na izbore, te nije uspjela osvaojiti zastupnicki
mandat od 93 mandata koji se rasporeduju
temeljem glasova danih

26 477 glasova i osvojila punopravni zastup-
nicki mandat, i romske s dobivenih 5703 gla-
sova. Iza hrvatske slijedi slovacka s 1245 gla-
sova, a potom rusinska s 539 glasova i tako
redom do bugarske s 104 glasa.

Lista hrvatske nacionalne manjine (mi
smo ove podatke pregledali 11. travnja) naj-
vise je glasova dobila u Pe¢uhu, u 149 izbor-
nih jedinica 184 glasa, u Martincima 118, u
Bizonji 79 glasova, u Santovu 43, u Potonji
39, u Misljenu 37, u Petrovom Selu 53 glasa, u
Daranju 35, u Dusnoku 32, u Bojevu 30..., u
Prisiki 1 upisani birac i jedan glas hrvatskoj
listi, u Birjanu od 2 upisana glasa 2, u Ka¢ma-
ru 5, u Rasinji 9, u Koljnofu 15 upisanih od
¢ega 13 dalo je glas hrvatskoj listi, u Izvaru
12, u Novom Selu 36, u Serdahelu 14... Ima
izbornih jedinica i mjesta gdje je od upisanih

biraca u hrvatski registar njih

na stranacke ili narodno-

99 % izaslo glasovati, tako

sne liste. S dva glasa, uz Lista hrvatske primjerice u Kukinju od upi-
glasovanje na pojedinac- ) .. sanih 26 biraca njih 25 dalo
ne kandidate u stranackim nacionalne manjine je glas hrvatskoj listi, u Baci-
bojama ili nezavisne u 106 dobilaje nu 100 % za hrvatsku listu,
izbornih okruga, biraci su naime 1 upisani bira¢ jedan
mogli glasovati i na liste, 1743 glasa i dobila valjani glas, u Vr$endi 23 upi-
ako sam dobro pobrojila, vy . sana 16 glasovalo, 15 valja-
66 stranaka i narodnosne g Iasnog ovornicki nih glasova za hrvatsku listu,
liste trinaest drzavnih na- mandat. u Pustari 100 % odaziv 2 upi-

rodnosnih samouprava u

sana u hrvatski registar, dva

Madarskoj. Po drugi put

od demokratskih promjena u Madarskoj i
zakonskih promjena 2014. godine, Skupsti-
na Hrvatske drzavne samouprave iskoristila
je zakonsku mogucnost i postavila Listu hr-
vatske nacionalne manjine na parlamentar-
nim izborima 2014. i 2018. godine. Godine
2014. s devet imena, a 2018. s imenima 3est
kandidata.

Na izborima 6. travnja 2014. godine Hrvat-
ska lista od tada upisanih biraca u hrvatski
registar za parlamentarne izbore njih 1623
dobila je 1196 valjanih glasova, a lista po-
stavljena za izbore odrZane 8. travnja 2018.
godine od upisanih 2298 bira¢a u hrvatski
registar za parlamentarne izbore dobila je
1743 valjanih glasova. Obadva puta Hrvat-
ska je lista ostvarila pravo na glasnogovor-
nicki mandat, a prvi s liste predstavljao je i
predstavljat ¢e Hrvate u Madarskoj u Ma-
darskom parlamentu kroz glasnogovornicki
status (funkciju) sa svim pravima, izuzev pra-
va glasa. Broj upisanih bira¢a u odnosu na
2014. godinu povecao se za 675 biraca, a
broj dobivenih glasova za 547 glasova. U
svjetlu statistickih brojki kazimo da je hrvat-
ska lista tre¢a narodnosna lista po broju do-
bivenih glasova, iza njemacke koja je dobila

glasa za Listu hrvatske nacio-
nalne manjine, u Salanti 34 upisana, a biraca
njih 25 glasovalo, u Undi 100 % odaziv, 6 upi-
sanih, 6 glasova hrvatskoj listi, u Nardi 9 upi-
sanih, devet glasova, u Keresturu 8 upisanih,
sedam glasova, u Sumartonu 27 biraca u hr-
vatskome birackom popisu 23 glasa za hr-
vatsku listu... u Hrvatskom Zidanu osam re-
gistriranih hrvatskih biraca osam glasova...
Cudna su stvar brojke, pogotovo one iz
popisa pucanstva, broj narodnosnih biraca
u registrima za narodnosne i parlamentarne
izbore, procjena samih zajednica koliko ima
pripadnika njihova narodnost. Jo3 vise ako
usporedimo broj Hrvata u pojedinom nase-
lju po istim brojkama i raznoraznim brojca-
nim potkategorijama. | naravno svatko od
nas kao laik moze brojke tumaciti iz svoga
motrista, ali njihovom pomnom rasclam-
bom i usporedbama mogu se izvudi razliciti
zakljucci, kojima ¢emo opravdavati ili ospo-
ravati, hvaliti ili biti samokriti¢ni. Brojevi op-
ravdavaju ili ne opravdavaju sebe isklju¢ivo
kao sredstvo kojem je cilj o¢uvanje jezika i
samobitnosti Hrvata u Madarskoj u svjetlu
sadasnjih rezultata i onih koje moramo
ostvariti u nastupajuc¢em razdoblju.
Branka Pavic BlaZetin
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AKTUALNO

Dvodnevni posjet pomocnika ministrice znanosti i obrazovanja Momira Karina Madarskoj

Posjet Santovu, Baji i Pecuhu

Za dvodnevnog boravka Madarskoj, 11. - 12. travnja, pomoc¢nik ministrice znanosti i obrazovanja Republike Hrvatske
Momir Karin posjetio je santovacku Hrvatsku Skolu, Hrvatski strucni odjel Instituta za narodnosne i strane jezike pri Visoj
Skoli Jozsefa Eotvosa u Baji, Generalni konzulat Republike Hrvatske u Pecuhu, Hrvatski vrti¢, osnovnu skolu, gimnaziju i
ucenicki dom Miroslava Krleze, Znanstveni zavod Hrvatau Madarskoj i Ured Hrvatske drzavne samouprave u Pecuhu.
Susret je organizirala Vesna Haluga, generalna konzulica Republike Hrvatske u Pecuhu s ciljem da se duznosnici ministarstva
znanosti i obrazovanja na licu mjesta upoznaju s radom i potrebama hrvatskih obrazovnih ustanova u Madarskoj.

Po dolasku u Santovo, pomo¢nika ministrice Momira Karina, vo-
diteljicu sluzbe za predskolski odgoj Veru Sutalo i voditeljicu
sluzbe za osnovnoskolski odgoj lvanu Pilko Cun¢i¢ u svom ure-
du primio je ravnatelj santovacke $kole Joso Sibalin koji je goste
iz Zagreba upoznao s proslosc¢u i radom hrvatske skole. Kako uz
ostalo rece, posrijedi je jedna od prvih i najstarijih hrvatskih sko-
la u Madarskoj, utemeljena 1946. godine, koja od 2000. godine
djeluje u odrzavanju Hrvatske drzavne samouprave (HDS). Kao
takva, reCe uz ostalo ravnatelj, bila je prva ustanova koju je na
putu ostvarivanja kulturne autonomije neka drzavna samou-
prava preuzela na odrzavanje, sto su poslije slijedile i druge na-
rodnosne zajednice. Na susretu su sudjelovali generalna kon-
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U santovackoj dvojezicnoj hrvatskoj odgojno-obrazovnoj ustanovi

zulica Republike Hrvatske u Pecuhu Vesna Haluga, predsjednik
hrvatske drzavne samouprave Ivan Gugan, dopredsjednica
HDS-a Angela Sokac Markovi¢ i predsjednik santovacke Hrvat-
ske samouprave Stipan Balatinac.

Za goste je prireden i mali prigodni program. Skolski tambu-
raski sastav i plesna skupina u izvornoj narodnoj nosnji izveli su
splet hrvatskih napjeva i plesova, a Marina Gali¢ kazivala je sti-
hove Mise Jeli¢a U cast ikavici.

Nakon programa uprilicen je obilazak santovackoga obrazov-
nog sredista, vrti¢a, osnovne skole i u¢eni¢ckog doma, a razgovo-
ri su nastavljeni na zajedni¢kom rucku.

Predsjednik Hrvatske drzavne samouprave Ivan Gugan upo-
znao je pomocnika ministrice znanosti i obrazovanja Momira
Karina s polozajem i sustavom hrvatskoga $kolstva, posebno s
odgojno-obrazovnim sredistima Hrvata u Madarskoj u HDS-ovu
odrzavanju, u Santovu, Pe¢uhu i Sambotelu. Osim toga istaknuo
je Hrvatski vrti¢, osnovnu skolu i gimnaziju u Budimpesti u odr-
Zavanju glavnogradske samouprave te Osnovnu skolu u Koljno-
fu koja djeluje u odrzavanju tamosnje Hrvatske samouprave.

— Zelim na licu mjesta vidjeti uvjete u kojima Zive i rade nasi ljudi,
a posebno nasa djeca od predskolske dobi do osnovnih skola. Vo-
lim biti na terenu, vidjeti kako se radi, kako se Zivi, sto ljude muci,
tako da moZemo bolje intervenirati, bolje pomoci. — reCe uz ostalo
o povodu posjeta pomocnik ministrice znanosti i obrazovanja
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U posjetu HDS-ovu Uredu, poklon za ZZHM

Republike Hrvatske. — Ovo sto sam danas vidio u Santovu i Pecuhu
odusevilo me je, i moram reci posebno uvjeti u kojima radi skola,
vrti¢ i dacki dom. Tako da mogu reci da sam zadovoljan, ali opet
kaZem uvijek treba vise jer smo u ova dva dana vidjeli i ¢uli i o broj-
nim problemima s kojima su suoceni odgoj i obrazovanje na hrvat-
skom jeziku od predskolske do fakultetske razine. Mi smo nasim
domacinima dali nekoliko nasih ponuda koje mogu razmotriti, a
culismo i nizzamolba kojima cemo nastojati pronadi rjeSenja i po-
taknuti njihovo rjeSavanje. — istaknuo je Momir Karin.

Nakon posjeta Generalnom konzulatu Republike Hrvatske u
Pecuhu, susret je 12. travnja u prijepodnevnim satima nastav-
lien posjetom Hrvatskom obrazovnom sredistu Miroslava Krleze
u Pecuhu, a u popodnevnim satima Znanstvenom zavodu Hrva-
ta u Madarskoj i Uredu Hrvatske drzavne samouprave u Pecuhu.

Dan je zapoceo posjetom Generalnom konzulatu Republike
Hrvatske gdje je goste docekala generalna konzulica Vesna Ha-
luga i konzul Neven Marci¢, a nazo¢na je bila i glavna i odgovor-
na urednica Medijskog centra Croatica Branka Pavi¢ Blazetin
koja, posto je generalna konzulica predstavila rad Generalnog
konzulata, ukratko je govorila o ustroju Medijskog centra Croa-
tica i njegovim medijskim platformama te posebice o tjedniku
Hrvata u Madarskoj, Hrvatskom glasniku i godisnjaku Hrvat-
skom kalendaru. Gosti su u pratnji generalne konzulice posjetili
Hrvatsko obrazovno srediste Miroslava Krleze gdje su im doma-
¢ini bili ravnatelj ustanove Gabor Gyérvari i HDS-ov predsjednik
Ivan Gugan. U ranim poslijepodnevnim satima posjetili su Znan-
stveni zavod Hrvata u Madarskoj gdje ih je do¢ekao ravnatelj
Zavoda dr. sc. Stjepan Blazetin sa suradnicima, a potom su u
Uredu Hrvatske drzavne samouprave vodeni razgovori kojima
su pribivali, uz goste i generalnu konzulicu Vesnu Haluga, HDS-
ov predsjednik lvan Gugan, ravnatelj Znanstvenog zavoda Hr-
vata u Madarskoj dr. sc. Stjepan Blazetin, ravnatelj 3eljinske
osnovne skole Robert Ronta, ravnatelj Hrvatskoga sredista Mi-
roslava Krleze Gabor Gyérvari te glavna i odgovorna urednica
Medijskog centra Croatica Branka Pavi¢ Blazetin.

Stipan Balatinac

19. travnja 2018. n



Narodnosti i zakonodavstvo u Madarskoj
Spomen-konferencija prigodom 150. godisnjice narodnosnog zakona za vrijeme dualizma

~Spomen-konferencija je, premda ono o cemu ¢e danas biti rijeci glasi ne samo o proslosti nego i o danasnjici, jer nije rijec
samo o pravnopovijesnom, nego o politickom i moralnofilozofskom pitanju“, rece medu ostalom predsjednik Madarsko-
ga parlamenta Laszlé Kovér na konferenciji ,Narodnosti i zakonodavstvo u Madarskoj” koju su organizirali Ured pred-
sjednika Madarskog parlamenta i Narodnosni odbor, sredinom ozujka u dvorani Gornjeg doma Madarskog parlamenta.

o
-

Narodnosni glasnogovornici (prvi red)

Konferenciju su prigodnim govorom otvorili predsjednik Madar-
skoga parlamenta Laszlé Kovér i drzavni tajnik za vjerska, narod-
nosna, civilna i drustvena pitanja pri Ministarstvu ljudskih resur-
sa Miklos Soltész. Predsjednik Kovér istaknuo je da viseetni¢nost
ovoga prostora politi¢ka je ¢injenica, ali ujedno i osnovno eti¢ko
pitanje, jer moze li jedna nacionalna zajednica ocuvati svoju sa-
mobitnost ako je vecinska okolina Zeli razoriti. Suzivot narodnos-
ti u Karpatskom bazenu bila je dezintegracijska ¢injenica u 19.i
20. stoljecu. Pitanje je ostaje li, ili moZzemo li dati neki drugi
odgovor u 21. stoljecu. Prije 150 godina zakonodavci nisu pomis-
lili na ogranicavanje manjine, ali su se nadali da ¢e se one samo-
voljno pridruziti madarstvu. Ovo se nije dogodilo, no ipak vise-
znacna je Cinjenica da nakon Prvoga svjetskog rata kada se
»Srusdila tamnica naroda” - kako marksisticka povijest naziva
Austro-Ugarsku Monarhiju - da su ,potlacene” narodnosti
tadasnje povijesne Ugarske bile u boljem duhovnom i svjesnom
stanju od Madara. Unato¢ tomu nove drzave, pod ¢iju je vliadavi-
nu pripala tre¢ina madarstva, nisu bile uvjerene da ¢e se Madari
odredi svoje nacionalne svijesti, stoga su ih svim mogucim sred-
stvima ogranicavali, ali sve nare¢eno nije se dokazalo uspjesnim.
»Danas je ista prijetnja vecini i manjini’, istaknuo je Laszld Kévér.

Drzavni tajnik za vjerska, narodnosna, civilna i drustvena pi-
tanja pri Ministarstvu ljudskih resursa Miklds Soltész rekao je da
madarska vlada i vec¢ina madarskoga puka narodnosti smatra
ljudskim potencijalom i,nikada neprijateljem”. Prema podatcima
popisa pucanstva 2011. godine 640 tisu¢a njih su se izjasnili
pripadnikom neke manjine u Madarskoj. Govoredi o javnoobra-
zovnim ustanovama, izjavio je da je 2010. godine dvanaest usta-
nova bilo u odrzavanju narodnosti, taj se broj danas ve¢ povecao
na osamdeset i dva. Madarska je vlada 2011. godine pokrenula
narodnosnu obrazovnu stipendiju, pruzila moguénosti orga-

n 19. travnja 2018.
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niziranja narodnosnih kampova, da ucenici borave u mati¢noj
domovini. To moze biti i poruka Ukrajini da ne treba strepjeti od
narodnosti. Madarska je vlada iskusila pozitivhe promjene pri
vodstvu susjednih zemalja kao $to su Slovacka, Srbija, Hrvatska i
Slovenija te polako i Rumunjska. Bitno je prepoznati da madar-
ska narodnost napusta mati¢cnu domovinu, sto oslabljuje i
vecinski narod.

Uslijedila je povijesna konferencija ciji je predsjedatelj bio Jan
Fuzik, glasnogovornik Slovaka u Madarskoj, ujedno i predsjednik
Narodnosnog odbora Madarskoga parlamenta. Tema je prve
sekcije bila: Pojava narodnosnog pitanja i prvo moguce rjesenje.
Izlagaci i teme bile su: Tamas Melkovics: Nastanak prvoga politi¢-
kog nacionalnog temeljnog nacela, liberalni nacionalni koncept
u reformno doba; Rébert Hermann: Prvi narodnosni zakon
Europe, 28. srpnja 1849., Segedin; Laszlé Szarka: Narodnosna
ravnopravnost, propisi uporabe jezika: nastanak narodnosnog
zakona 1868. godine. Nakon stanke tema je druge sekcije konfe-
rencije bila: Uporabna praksa narodnosnog zakona 1868. godi-
ne, s kojim je madarska strana za pola stoljeca odredila pristup
tom pitanju. Izlagaci i teme bile su: Andras Czine: Dileme kultur-
ne Sarolikosti i ,nepodjeljive i ujedinjene madarske nacije” u
madarskom zakonodavstvu; Arpad Kalman Kovacs: Vjerska i
prosvjetna pitanja u Narodnosnom zakonu. Tema je trece sekcije
bila: Okolnosti nastanka Narodnosnog zakona 1993. godine,
prisjecanja. Izlagaci i teme bile su: ToSo Doncev: Uloga narod-
nosnog okruglog stola u nastanku zakona; Pera Lasti¢: Zakon o
manjinama, drustvene promjene, okrugli stol: nakon cetvrt sto-
lijeca iz gledista sudionika; dr. Ezsébet Sandor dr. Szalay: Okol-
nosti nastanka Narodnosnog zakona 1993. godine, prisjecanje.
Zavrsni je govor imao Ljubomir Aleksov, glasnogovornik Srba u
Madarskom parlamentu. Kristina Goher
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U posjetu predsjednici Republike Hrvatske

Zahvaljujudi prijateljskoj suradnji draskovecke osnovne skole, pomurskih hrvatskih skola i hrvatskih
samouprava, 7. travnja mala skupina iz Draskovca, Kerestura i Serdahela imala je priliku posjetiti
predsjednicu Republike Hrvatske Kolindu Grabar-Kitarovi¢ na Pantovcaku.

U povodu Svjetskog dana zdravlja, u Uredu predsjednice Republike Hrvatske, Kolinde Grabar-Kitarovi¢ bio je Dan otvorenih vra-
ta na koji su se najavili u¢enici draskovecke osnovne 3kole i predstavnici njihovih partnera s lijeve obale rijeke Mure, djelatnici
keresturske i serdahelske osnovne Skole, te ¢lanovi hrvatskih samouprava Zalske Zupanije, sela Kerestura i Serdahela. Izaslanstvo

.u'i' A

S predsjednicom Republike Hrvatske Kolindom Grabar-Kitarovic¢

je predvodila ravnateljica draskovecke osnovne sko-
le Margit Miri¢. Mala druzina s pograni¢noga pro-
stora imala je moguénost sudjelovati na raznim pro-
gramima prigodom Dana zdravlja, pogledati
kulturni program, a nakon toga u svom uredu primi-
la ih je predsjednica.

Ucenici draskovecke skole ukratko su predstavili
svoju ustanovu, postignuca na raznim natjecanjima
i prekograni¢nu suradnju s pomurskim Hrvatima te
predali skromne darove: ¢asopis Drasko i izdanje
Serdahel-Tétszerdahely. ObiljeZzavanje Svjetskog
dana zdravlja bila je prilika i za u¢enje o prevenciji
glede ocuvanja zdravlja, za isprobavanje predsjed-
ni¢koga stola i razgledanja radnog kabineta. Nakon
posjeta slijedila je Setnja po zagrebackome Starom
gradu. beta

Objavljeno bodovanje u prvome krugu

Hrvatskoj samoupravi Somodske Zupanije i keresturskoj Hrvatskoj samoupravi maksimalnih 100 bodova

Ovih je dana objavljeno bodovanje zapisnika mjesnih i po-
druc¢nih samouprava u prvome krugu za dodjelu potpore za
obavljanje javnih zadac¢a, odnosno za obavljene javne zadace.
Broj bodova i datum odrzanih sjednica ministar je objavio do
16. 0zujka 2018. godine. Iznos potpore za obavljanje javnih za-
daca doznacit ce se takoder u dva obroka; prvi do 15. travnja, a
drugi do 15. kolovoza.

Prema objavljenom bodovanju, od bodovanih 117 hrvatskih
samouprava nevaljanih je 4 (Bojevo, Serdahel, Be¢ehel i Su-
marton), sto znaci da od nare¢enih samouprava nije pristigao
broj zapisnika koji je uvjet za dodjelu potpore. Od Zupanijskih
Somodska Hrvatska samouprava dobila je maksimalnih 100
bodova, Baranjska 80, Backo-kiskunska 70, Bursko-moson-
sko-Sopronska 65, Zalska 56, Glavnogradska (budimpestan-
ska) hrvatska samouprava 47, i Zeljezanska 46. Medu naseljima
s najmanje bodova jesu senandrijska Hrvatska samouprava,
samo 5, ferencvaroska (IX. budimpestanskog okruga) 6, vaj-
slovska 10, andzabeska 11, segedinska 12, kaposvarska i sela
Bike 13, bizonjska 14..., a s najviSe bodova isticu se Kerestur,
ove godine s maksimalnih 100 bodova, zatim Pustara s 99,
Gara s 96, Kaniza s 95, Dusnok s 91, Cavolj s 90... Od 14 budim-
pestanskih okruga najvise je dobila majdanska Hrvatska sa-
mouprava (Kébanya, (X. okrug) 51, od 34 baranjske Seljin 85,
od 12 Backo-kiskunskih Gara s 96, od 11 zalskih i 3 nevaljana
najvise je dobio Kerestur 100, od 11 Zeljezanskih Narda 85, od
9 dursko-mosonsko-sopronskih Koljnof 69, a od 13 Somodskih
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Lukovisc¢e 71. Podsjetimo da je lani vrijednost jednog boda
iznosila 26 776 forinta.

Dodajmo da je okvirni iznos potpore za obavljanje javnih za-
daca za 2018. godinu 1747,4 milijuna forinta. Nema promjena
u nacinu dodjele potpore za obavljanje obveznih javnih zada-
¢a. Pravo na potporu za obavljanje javnih zada¢a ima ona mje-
sna (i podruc¢na/ Zupanijska) samouprava koja je zupanijskom
odnosno glavnogradskome vladinu uredu do 15. sije¢nja
2018. dostavila zapisnike s najmanje Cetiriju sjednica zastup-
ni¢kog vijeca od prethodne godine, i zapisnik obvezne godis-
nje javne tribine, ako ona nije odrzana u okviru jedne od Cetiri-
ju sjednica. Vladini glavnogradski i Zupanijski uredi ove
dokumente (zapisnike) dostavljaju ministru odgovornom za
narodnosnu politiku, koji prema zadanim kriterijima vrednuje
zapisnike i obavljene javne zadace - prema zada¢ama koje se
odnose na zastupanje interesa, nadalje na zadace u svezi s kul-
turnom autonomijom, te druge zadace u svezi s opstankom
narodnosti — te utvrduje vrijednost jednog boda, konac¢no i
broj bodova te iznos potpore dane narodnosne samouprave.
Moze se osvojiti najvise 100 bodova. Okvirni se iznos raspodje-
ljuje izmedu mjesnih i podru¢nih narodnosnih samouprava -
prema njihovu broju - tako da se broj podrucnih samouprava
uzima u obzir udvostru¢eno. Zatim se okvirni iznos dijeli s
ukupnim brojem bodova i utvrduje iznos jednog boda, a na
temelju toga i konkretni iznos potpore za svaku narodnosnu
samoupravu prema osvojenim bodovima. S.B.

19. travnja 2018. n
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U spomen backom ,ajzibanu”

Mi koji smo rodeni sredinom 1960-ih, jos se sjecamo vlaka, ili - kako su ga
ovdasnji bunjevacki i Sokacki Hrvati nazivali - ajzibana, koji je vozio od Baje

do Gare, odnosno od Baje do Santova.

Povijesni podatci biljeze da je gradnja uskotracne Zeljeznice na
liniji 968 Baja — Gara - Sombor — Novi Sad pocela 1894., a preda-
na je 14. rujna 1895., duljine 143,3 kilometra od Baje do Novog
Sada. Zeljezni¢ka pruga duz lijeve obale Dunava, na podruéju
zapadne Backe, na liniji 969 Baja — Santovo - Bereg - Kolut — Bez-
dan - Bac¢ki Monostor — Sombor duljine 57,4 kilometara predana
je 12. srpnja 1912, njezin nastavak, od Sombora preko Apatina
do Sonte, duljine 31,7 kilometara, 14. kolovoza iste godine, a od
Sonte do Odzaka duljine 19,7 kilometara 12. studenoga 1914.
godine.

Ova sporedna linija izgradena je kako bi to poljoprivredno raz-
vijeno podrucje povezala s glavnim Zeljezni¢kim prometnicama.
Medutim, Prvi svjetski rat, zatim, raspad Austro-Ugarske Monar-
hije i srpska vojna okupacija izmedu 1918.1 1921. godine, te ko-
nac¢no povlacenje nove granice izmedu dvaju hrvatskih naselja
Berega i Santova (jednako tako i Gare te Ridice) zapecatila je
sudbinu ove prometnice koja je imala za cilj povezati rije¢na pri-
stanista na lijevoj obali Dunava. Uzgred, ona je povezivala i nasa
Sokackohrvatska naselja od Santova preko Berega, Backog Mo-
nostora i Sombora do Sonte.

Dok je prije Prvoga svjetskog rata ovu prometnicu obiljezio
prijevoz robe, povla¢enjem nove grani¢ne crte uslijed Trianon-
skoga mirovnog ugovora, prvenstveni prihod znacio je putnicki
prijevoz, a prijevoz robe bio je znatniji samo u sezoni poljopri-
vrednih radova. Dnevno su prometovala dva mjesovita vlaka s
prijevozom robe i putnika u oba smjera. Voznja je trajala 75 mi-
nuta, a vlak je vozio oko 40 kilometara na sat. VoZnja ovoga mje-
Sovitog putnickog i teretnog ,ajzibana” opjevana je i u santovac-
kim becarcima koje je zabiljezio Zivko Mandi¢ u knjizi Sokica
sam i bit ¢u dovika: Nas$ ajziban vec ne zaostaje, / za dva sata
stigne ¢ak do Baje, ili Ajzibane, sustavi vagone, / od tebe su brzje
moje sone.

Konacno je dionica od Santova do granice 1937. ukinuta. Iz-
medu 1941.i 1944. nakratko je obnovljena, ali je nakon Drugoga
svjetskog rata opet uklonjena. Bio je to u to vrijeme najbrzi i naj-
sigurniji prijevoz putnika i robe. Nakon godina zastoja zbog na-
rusenih odnosa Jugoslavije i Isto¢noga bloka (1952. - 1955.) po-

I 9. travnja 2018.

Ujvidék

novno je dozivjela svoj uspon, ali samo nakratko. Ubrzo je
njezina uloga gubila na vaznosti, a pruga je bivala sve zapusteni-
ja. Parna lokomotiva 375, koja je zamijenila stariju 377, danas se
moze vidjeti u parku kod Zeljezni¢kog kolodvora u Baji. Premda
Zeljeznica nije bila vise tako unosna s malim brojem putnika i
minimalnim prijevozom robe, istodobno su troskovi odrzavanja
rasli, zadrzana jo$ neko vrijeme kao najpouzdanije prijevozno
sredstvo. Medutim, novi gospodarski smjer 1968., uslijed ¢ega je
doslo do izmjena u shvacdanju prometne politike, donio je velik
udarac za njezinu budu¢nost. Povoljna cijena nafte i motorizaci-
ja dovele su do ukinuca 1200 kilometara tra¢nica na sporednim
linijama. Prema iskrivljenim statisti¢ckim podatcima, prednost se
davala cestovhom prometu. Tako je na crti Baja — Gara promet
ukinut 30. studenog 1971., a na crti Baja — Santovo godinu dana
poslije, 31. prosinca 1972. godine. Poslije godinu dana podignu-
te su i tracnice, a djelomi¢no na njihovu mjestu izgradena je
nova drzavna cesta broj 51.

lako tragovi nekadasnje Zeljeznice nisu posve nestali, jer su do
danas ostale prepoznatljive Zute zgrade Zeljeznickih postaja,
kao svjedoci minulih austrougarskih vremena, prenamijenjene
u stambene svrhe ili prepustene zubu vremena, svjedoce o
tome da povratka vise nema, barem u dogledno vrijeme. Prem-
da do danas nailazimo i na ostatke njihova okruzenja, a u Santo-
vu taj dio sela gdje je nekada prolazila pruga nosi naziv Zeljez-
nicka ulica.

Kako je narecena Zeljeznica u svega tridesetak godina dva
puta sluzila i u vojne svrhe, to je opjevano i u becarcima poput
Aj, Sinje zvece, ajziban se ¢uje, / moje janje u vojsku putuje. Sati
biju, ajziban se kre¢e / ode moje mirisavo cvijece. Ajzibane, do-
S.B.

nesi mi diku! / Dosta j, rata, vrati mi i brata.
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Dani hrvatskoga jezika

Vec gotovo tri desetljeca u Hrvatskom vrticu, osnovnoj skoli, gim-
naziji i u¢enickom domu Miroslava Krleze obiljeZzavaju se ozujku
jednotjednim programima u $kolskim prostorima Dani hrvat-
skoga jezika. Tako je bilo i ove godine od 19. do 23. ozujka. Svi
djelatnici $kole i svi u¢enici aktivno se ukljucujuili kao izvodaci i
odgovorni ili kao gledatelji i pomagaci u programe Tjedna hr-
vatskoga jezika. Cilj je Dana hrvatskoga jezika izmedu ostaloga
obiljezavanje spomena na Deklaraciju o nazivu i polozaju hrvat-
skoga knjizevnog jezika objavljenu u listu Telegram 17. ozujka
1967.godine. | u Hrvatskoj se svake godine, od 11.do 17. ozujka,
slave Dani hrvatskoga jezika. Ta kulturna manifestacija uteme-
liena je odlukom Hrvatskog sabora 1997. godine, na spomen
Deklaracije o nazivu i polozaju hrvatskoga knjizevnoga jezika.
Deklaracija je bila borba za samostalnost hrvatskoga jezika, nje-
gove bogate i osebujne kulturne bastine, slavna borba da hrvat-
ski narod svoj jezik naziva vlastitim, a ne tudim imenom. Mate-
rinski je jezik Hrvata kao jedina mati koju se ne moze i ne smije
ni prodati, ni kupiti, ni preimenovati.

Pecuski programi obiluju specifi¢nostima koji krase Hrvate u
Madarskoj. Ovogodisnji Tjedan bio je u znaku hrvatske etni¢ke
skupine koju nazivamo bosnjacki Hrvati.

Na svecanosti otvaranja Tjedna sudjelovali su u¢enici osnov-
ne $kole i gimnazije: Lea Skrlin, Maja Skrlin, Darko Hahner, Bran-
ko Hahner, Dugan Zivkovi¢, Kata Horvath, Bernadeta Turul, Rita
Tomasev, Romeo Gatai, a uvjezbao ih je profesor Zoltan Gatai
koji je s profesoricom Gabi Kohut Varhelyi bio odgovoran za
programe prvoga dana ovogodisnjih Dana. Uz nare¢ene uceni-
ke na otvaranju su sudjelovali i Skolski pjevacki zbor te skolski
orkestar. Utorak je bio u znaku skolskog natjecanja u kazivanju
stihova i proze na hrvatskom jeziku za ¢ije se nesmetano odvija-

Znatifeljna publika
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Brojni kazivaci stihova

nje brinula profesorica Rita Madar (o tome napis u idu¢im broje-
vima Hrvatskoga glasnika). Srijeda je bila u znaku predavanja o
bosnjackim Hrvatima, "Bosnjaci”, koja su odrzali Silvestar Bali¢,
suradnik Znanstvenog zavoda Hrvata u Madarskoj, i dr. sc. An-
dor Végh s Odsjeka za hrvatski jezik i knjizevnost Filozofskog
fakulteta Sveucilista u Pe¢uhu. Za ovaj dan odgovarale su na-
stavnice Mirjana Bosnjak i lldika Bosnjak Balaz. One su bile od-
govorne i za programe koji su se odvijali u ¢etvrtak u sklopu
"Bosnjackog dana", kada su gosti skole bili ¢lanovi salantskog
KUD-a Marica i ¢lanovi Zenskoga pjeva¢kog zbora Augusta Se-
noe, uz nastup djece i djelatnika skole. Napomenimo da je na
nekoliko panoa tijekom Tjedna bio prikazan dio povijesti i nos-
nje bosnjackih Hrvata. Uc¢enici koji u $koli pohadaju ples $to ga
vodi nastavnica Mirjana Bosnjak, prikazali su obicaj "Kraljice" i
"Betlehemske igre", a nije nedostajalo ni kolaca iz kuhinje bos-
njackih Hrvata.

Petak je bio u znaku dodjele nagrada najboljim kaziva¢ima
stihova i proze. NiZi su razredi sa svojim uciteljicama mogli uzi-
vati u Plesacnici, a visi razredi pogledali su projekt pec¢uske Hr-
vatske Skole pod naslovom Kako do boja, okusa, glasova i po-
kreta u Hrvatskoj skoli Miroslava Krleze, prikazan u sklopu niza
natjecanja Croatiada Predstavljanje u izlaganju projektnih tema
"Boje, okusi, glasovi i pokreti". Projekt su izveli ucenici 7. razreda
22.studenoga 2017. godine u Santovu. Lektor hrvatskoga jezika
Odsjeka za hrvatski jezik i knjizevnost Filozofskog fakulteta Sve-
ucilista u Pecuhu Dubravko Vrbesic¢ koji je u¢enicima visih razre-
da i gimnazijalcima govorio o svom posjetu drzavama Juzne
Amerike, uz obilje fotografske grade. U¢enici 11. Ai 11. B razreda
izveli su maturalni ples koji su prilikom predaje maturalnih vrpci
pripremili za maturante. Za nesmetano odvijanje programa pe-
tog dana ovogodisnjih Dana hrvatskoga jezika u toj Hrvatskoj
$koli brinula se profesorica Janja Zivkovi¢ Mandic.

Branka Pavi¢ BlaZetin
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Sedamdeseta obljetnica postojanja Dunavske komisije

Svecano otvorenje prigodne izlozbe o Dunavskoj komisiji

U Budimpesti je 7. ozujka 2018. prigodnom izlozbom u Ministarstvu vanjskih poslova i trgovine Madarske
obiljezena 70. obljetnica postojanja Dunavske komisije, medunarodne organizacije sa sjedistem u
Budimpesti, koja se bavi reguliranjem slobodne plovidbe Dunavom. Sve¢anom otvorenju izlozbe, uz

savjetnike i zaposlenike Tajnistva Dunavske komisije te sluzbenike madarskog Ministarstva vanjskih
poslovaitrgovine, pribivalo je i sedamdesetak veleposlanika, odnosno drugih predstavnika diplomatskoga
zbora u Budimpesti, a uime Veleposlanstva Republike Hrvatske opunomoceni ministar i zamjenik stalnoga

predstavnika Republike Hrvatske u Dunavskoj komisiji Ivan Busi¢.

Hrvatska je vrlo aktivna u radu ove organizacije, imajudi u vidu i
¢injenicu da veleposlanik Republike Hrvatske u Berlinu dr. sc.
Gordan Grli¢ Radman stalni je predstavnik Hrvatske u Dunav-
skoj komisiji, obnasa i duznost predsjednika ove medunarodne
organizacije, a Petar Margi¢ glavni je ravnatelj Tajnistva ove me-
dunarodne organizacije. Danasnja Dunavska komisija utemelje-
na je takozvanom Beogradskom konvencijom iz 1948., premda
su jos 1856. godine sporazumom sedam zemalja, u Parizu uda-
reni temelji requliranja plovidbe Dunavom. Danas ova meduna-
rodna organizacija ima 11 zemalja ¢lanica, koje su: Austrija, Bu-
garska, Hrvatska, Madarska, Moldova, Njemacka, Rumunjska,
Rusija, Slovacka, Srbija i Ukrajina. Drzavni tajnik za sigurnosnu
politiku i medunarodne organizacije madarskoga Ministarstva
vanjskih poslova i trgovine dr. Istvan Mikola u pozdravnom je
govoru naglasio da je Dunav poveznica i zajednicko blago
uklju¢enih zemalja te jedan od najvaznijih rije¢nih prometnih
smjerova na europskom kontinentu. Posebno je istaknuo da je
nakon osnivanja Dunavske komisije poslije Drugoga svjetskog
rata proteklo podosta vremena te su nastupile brojne promjene
u rije¢noj plovidbi, stoga je nuzno da se ova medunarodna or-

ganizacija prilagodi suvremenim kretanjima i novim izazovima.
Inace, madarsko Ministarstvo vanjskih poslova i trgovine pred-
sjedava Pripremnim odborom za reviziju i modernizaciju Beo-
gradskoga sporazuma o sustavu plovidbe Dunavom.
Predsjednik Dunavske komisije dr. sc. Gordan Grli¢ Radman u
svome pozdravnom govoru naglasio je simboli¢nu vaznost Du-
navske komisije kao medunarodne organizacije koja povezuje
razli¢ite narode, kulture, jezike i religije u Europi, i to neovisno o
njihovoj politickoj snazi i nastojanjima. Istaknuo je vaznost
uzorne suradnje s drugim medunarodnim organizacijama, po-
sebice onima u rije¢noj plovidbi poput Rajnske, Savske i Mosel-
ske komisije. Takoder, istaknuo je i sve ja¢u suradnju Dunavske
komisije s Europskom komisijom, odnosno s Glavnom upravom
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' A Aviianckas Komaccns

Gordan Grli¢ Radman i Istvdn Mikola

za promet (DG MOVE) u razlicitim projektima i aktivnostima, po-
put projekta DANTE, METEET pilot projekta i slicno. Predsjednik
Grli¢ Radman koristio se prigodom posebice zahvaliti profesio-
nalnom dijelu Komisije odnosno Tajnistvu Komisije na celu s
glavnim ravnateljem kapetanom Petrom Margicem, ali i stal-
nom predstavniku Madarske pri DK dr. lvanu Gyurcsiku, koji su
zajedni¢kim naporima omogudili ostvarenje ove sadrzajne
izlozbe. Postav Cine povijesni predmeti, karte, dokumenti i foto-
grafije o Dunavskoj komisiji. Predsjednik Grli¢ Radman ujedno
je najavio i sluzbeno obiljeZzavanje obljetnice potpisivanja Beo-
gradske konvencije o osnivanju Komisije na sve¢anoj plenarnoj
90. sjednici, koja ¢e se ovoga puta, umjesto u Budimpesti, odrza-
ti u Beogradu 29. lipnja 2018., a gdje se ocekuju i nadlezni mini-
stri prometa drzava ¢lanica Dunavske komisije.

Kristina Goher

Trenutak za pjesmu

Idealizam hrvatskih pjesnika

Ono sto ti ljudi ¢esto zaboravljaju

Jest da u Platonovoj spilji mnogih sjena
Jedna u svakom trenutku povijesti

— Koju stvaras ili podnosis —

Drzi u rukama zra¢nu pusku

I polako skida sa zida najprije
Poslusne, potom neposlusne

Sve nase misli. )
Boris Maruna
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Mi skrebecemo/skrebamo...

KULTURA

Dio Zidanskih skrebetasev

Pred Vazmi Veliki ¢etvrtak spominja
nas na zadnju viceru. Svete mase se
drzu zvecega otpodne i pri masnom
obredu za glorijom zamuknu zvoni,
velimo,prosli su u Rim.” Stara vjerska
navada je da od ovoga termina Skre-
bari zamu naprik zadatke zvonov.
Ministranti ki redovito pohadjaju
mase, moredu dostati ovo djelo, da
do Velike subote do goristajanja Kris-
tusevoga po odredjeni termini Skre-
baju po ulica. Termini skrebetanja su
isti sa zvonjenjem. Skrebari su neka-
da svoje vece Skrebetaljke na ramen
vrtili ubr glave. U danasnjem vrime-
nu rukom vrtu pred sobom svoja,glasila” ili je rivaju kot talicke,
npr. u Prisiki. Ljetos na Veliki ¢etvrtak cijeli dan se je zlivala godi-
na. Ministranti ali skrbno su se skupljali pred svetom masom u
crikva. Najprlje na Undi, zatim u Prisiki, najkasnije u Hrvatskom
Zidanu se je zacela masa, za kojom su ve¢ na ,Zdravu Mariju”
Skrebala dica. Tekst dostanu od vjerouciteljice, od farnika ili od
roditeljev, ki im pomazu skupaspraviti i zavjeZbati. Godina, vje-
tar, sunce, ustajanje u ranoj zori, Skrebanje u kasnu no¢ im ne
olaksa djelo, ali oni odusevljeno i posteno vrsu svoj zadatak. U
Hrvatskom Zidanu $esnaestimi, u Prisiki petimi, na Undi ¢etirmi
su c¢uvali ljetos ov vazmeni obicaj. Za svoje izdrzljivo djelo na
vazmenu nedilju su si na slijedece ,prosnje” cekali dare:

Dajte siromaskim

Skrebetarom ki su skrebali

kad je Jezus mrtav lezal!!
(U Undi)

Mi siromaski klenkari,
ki smo macice rizali,
vodu nosili, na to vas
prosimo, dajte nam sto jaj,
ali sto jezero forintov!

(U Prisiki)

H HRUATSKI

Prisicki , klenkari”

Mi siromaski Skrebari
ki smo skrebali
dok je Jezus mrtav lezao,
prosimo nekoliko jaj,
ili par forintov!
(U Hrvatskom Zidanu)

Svaka familija je je bogato
obdarila prvenstveno s pine-
zi i s jaji, ali bilo je u vricici i
raznih ¢okoladov. Ove i sli¢-
ne navade ujacaju u dici
hrabrost, samosvist, vjernost
u sebi i u drustvu u kom Zivu.
Kasnije kot odrasc¢eni ljudi,
sigurna sam, da ¢e se spo-
minjati na ove dogodjaje kot na lipe, vesele trenutke druzenja,
kroz koje su nevidljivo nastali nosaci vjerskih tradicij.

Marija Fiiloép-Huljev
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Otvorenje izlozbe radova samouke umjetnice

Valerije Selesi u Zuglou

Hrvatska samouprava XIV. okruga 19. ozujka 2018. u prostorijama Narodnosnog doma priredila je otvore-
nje izlozbe samouke umjetnice Valerije Selesi. 1zlozbu je otvorila zastupnica i narodnosna savjetnica samo-
uprave ove gradske cetvrti Aniko Sokacz i predsjednica Hrvatske samouprave XIV. okruga Marta Romac
Orosz. Pri uredivanju i ostvarenju izlozbe mnogo je pomogla referentica Gyongyi Jeneses. Na priredbi je

bilo dvadesetak posjetitelja.

Nakon niza izloZzaba u svojoj rodnoj hrvatskoj Baranji i u Croatici,
umjetnica Valerija Selesi ovoga se puta predstavila u Zugléu. Ci-
tirajuci misli glasovitoga njemackog pisca Goethea, da je umjet-
nost ogledalo koje odrazava neopipljivost i misaonost, prigod-
nim se rije¢ima nazo¢nima obratila zastupnica i narodnosna
savjetnica Samouprave Zugléa Aniké Sokacz. Naglasila je koliko
je pocascena ovom mogucnoscu i sretna $to je mogla upoznati
umjetnicu Valeriju Selesi, Stovise njezine rukotvorine koje, kako

rece Anikoé Sokacz, potaknuli su je na razmisljanje i nada se da ¢e
se kod posjetitelja dogoditi nesto sli¢no. Pozdravljajuci publiku,
predsjednica Marta Romac Orosz rece da je veseli $to je njezina
bivia kolegica Valerija Selesi prihvatila poziv i mogucnost pred-
stavljanja i u ovoj gradskoj Cetvrti. Nada se da ¢e publika uzivati
i da ¢e i ubuduce dolaziti na priredbe Hrvatske samouprave XIV.
okruga. Zahvalila je zastupnici i narodnosnoj savjetnici Sokacz
da su narodnosti, pa tako i Hrvati, dobili sjediStem ovu prekra-
snu zgradu, koja ¢e ubuduce biti sjajan dom svim hrvatskim pri-
redbama.,Ve¢ godinama planiramo ovu izlozbu Valii ja, i izuzet-
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no sam sretna $to smo to danasnjega dana i mogle ostvariti.
Zadivljujuce umjetnicine rukotvorine koje ¢e, nadam se, krasiti i
va$ dom’, naglasila je predsjednica Romac Orosz. Publici se
obratila i umjetnica Valerija Selesi koja je zahvalila na mogu¢no-
sti, posebno predsjednici Marti Romac Orosz i referentici Gyon-
gyi Jeneses, koja je mnogo pomogla pri ostvarenju izlozbe. ,To
je moja druga izloZzba u Budimpesti, prva je bila u Croatici, i od
tada puno sam radila na usavrsavanju vjestine nove tehnike ru-
kotvorina“, rekla je medu ostalim umjetnica. Postav su ¢inili ¢ip-
kasti suncobrani, pleteni nadstolnjaci i $esiri raznih boja, nakiti
(narukvice, ogrlice, nausnice) radeni frivolity (tatting) tehnikom,
podmetaci radeni salvetnom tehnikom (dekupaz), tkani tepisi,
mnostvo svijeca razli¢itih boja i oblika, od Zivotinja, kucica, ¢ese-
ra do cvijeca, te dlanovi od gipsa. Plodovi su to zadnjih osam
godina rada s rukotvorinama. Ne u posljednjem redu, bio je izlo-
Zen i umjetnic¢in prvi kreativni samostalni rad madarsko-hrvat-
ski rje¢nik za turiste ,Hasznos utitars Horvatorszagba utazok-
nak” koji je objavljen 2000. godine. Kako kaZe, pravi joj je izazov
otkrivanje i usavriavanje u novim tehnikama, ali vrhunac ipak je
predstavljanje radova $iroj javnosti te da je veseli svaka mogu¢-
nost predstavljanja. Kristina Goher

Ove se godine izmedu 19. i 22. travnja na Millenarisu 25. put prire-
duje Medunarodni sajam knjiga, istaknuti stru¢ni i kulturni forum.
U sklopu knjizevnih tribina, okruglih stolova, knjizevnih veceri,
predstavljanja knjiga i inih priredaba predstavljaju se glasoviti pis-
ci, pjesnici i umjetnici svjetskog i domaceg duhovnog Zivota. Poca-
sni je gost ovogodisnjega festivala Daniel Kehlmann, a pocasna
gosca zemlja Srbija. U okvirima toga vaznoga dogadaja uprilicit ¢e
se knjizevni susret 19. travnja, u knjiznici Instituta za balticke i sla-
venske studije pri ELTE-u (Mizeum krt. 4 D), od 17.30 s hrvatskom
spisateljicom Doroteom Vuci¢, koja je gosca tradicijskog First
Nowell Festivala.
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Svecano zavrsena obrambena investicija suprot poplave u Nardi

Narda se je u minuli Cetiri ljeti gustokrat i naglo nasla u vrimenski nezgoda, borila se je s orkani, vjetri i poplavami, a
i tu¢om, kad su imanja, a i ljudski zitki bili u pogibeli zavolj razjadanih elementov. Silno, neophodno je bilo napraviti
korake za obranu. S investicijom projekta TOP-2.1.3-15-VS1-2016-00022, od 55 milijun Ft, pred kratkim je zavrsena
izgradnja obrambenoga sistema odvodnjavanja pri ulazu naselja. Na svetacnosti, na licu mjesta investicije, 25. aprila,
u nedilju, okupili su se najzasluzeniji, ki su ¢uda cinili za to da za ¢im kracde vrime se ostvaruje projekt, a i oni ki su
znatizeljni bili, kako izgleda i kako funkcionira obrambeni sistem novooblikovanoga terena, suprot poplave.

Svecani trenutak (sliva): Béla Kulcsdr,poduzetnik, Kristina Glavanic¢
nacelnica, dr. Csaba Hende, parlamentarni zastupnik i LdszI6 Majthényi,
predsjednik Zeljeznozupanijske skupséine

Ve¢ smo se naucili da nij’ priredbe u Nardi prez tamburaske mu-
zike, i ovput je svetac¢nost uokvirila gradis¢anska melodija u
izvedbi mjesnih tamburasev, ka nam je bar srce stoplila, iako se
je vjetar ganuo ispuhati i duse iz diozimateljev. Dr. Csaba Hende
je istaknuo da se moramo skupa veseliti ovoj vaznoj investiciji
ka je gotova po jednoj dugoj pripremi i po projektu otpeljanja
otpadne vode iz zviranjka i uz financiranje Ugarske vlade ter Sa-
mouprave Zeljezne Zupanije, od 55 milijun Ft, $to pravoda ne
zlamenuje to da nij’ ve¢ brigov. ,Imamo jos dovoljno zadatkov
na civilnom, crikvenom i drustvenom polju. Tako s rado$¢u mo-
rem vam najaviti da Pin¢ena dolina na obnavljanje crikvenih
zgradov dobila je 36 milijun Ft. Kerestes$ za renoviranje spome-
nika Svetoga trojstva, Gornji Cetar za obnovu crikvenoga turnja,
obnovit ¢e se i krov pornovske fare kot i crikva u Maloj Nardi.
Gratuliram naticateljem , tribamo i dalje skupa djelati Hrvati i
Ugri, neka Vas Bog blagoslovi, Zivila Ugarska, Zivila Narda i poz-

Iskopane, oblikovane i pocvrscéene su grabe za odvodnjavanje
na 1139 metari
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dravljam sve”, rekao je parlamentarni zastupnik napol po hrvat-
ski. Laszl6 Majthényi, predsjednik Zeljeznozupanijske samo-
uprave je dodao da za djelo temeljni razlog je bio sigurnost ovde
Zivedih, zato su i pomoc¢nu ruku ponudili op¢ini Narde u realizi-
ranju izgradnje ovoga sistema. Kako smo culi, investicija sluzi
polovici stanovnic¢tva Narde, a sam projekt stoji od dvih dijel.
Iskopane, oblikovane i pocvrs¢ene su grabe za odvodnjavanje
na 1139 metari, ke ¢e morati otpadnu vodu otpeljati u Pinku,
dalje od 120 stanovnikov, 110 stanov, u obrambi trih crikvenih
imanj, Sest drustvenih zgradov i sedam gospodarstvenih objek-

Dr. Janos Székely, sambotelski biskup blagoslovi obrambeno podruéje

tov.,Ov problem je rijesen, i ufajmo se da u slucaju pogibeli i sis-
tem ce odli¢no reagirati’, to je zazeljio Zupanijski politicar svim
domacinom. Dr. Janos Székely, sambotelski biskup je na hrvat-
skom jeziku pozdravio sve nazocne: ,Hvaljen budi Jezus Kristus!
Od srca pozdravljam hrvatske vjernike!” ke rici je potom sproha-
djao i burni aplauz. Uz blagoslov obrambene pratezi podrucja
molilo se je i po hrvatski i po ugarski. Kristina Glavani¢, nacelnica
Narde ganutljivo se je zahvalila svim pomoc¢nikom ki su dobro-
voljno stali uz Nardarce pri prirodni pljuska, misle¢i ovde najprlje
na stru¢ne i dobrovoljne ognjogasce, potom na sve one ki su po-
magali na bilo ki nacin u ovom djelu. ,Ako ne bi bili imali vjeru,
danas ne bi stali ovde, jer nas cilj je bio najprlje obramba ljudi’,
naglasila je nardarska liktarica i jo$ jednoc se je zahvalila Ugar-
skoj vladi, ka ¢e iz Narde napraviti i digitalni centar, nadalje finan-
cira izgradnju nove ograde oko cintora, u svoti od milijun Ft, i
zahvaljujuci isto tako Vladi Ugarske, planira se otvaranje mjesne
¢uvarnice u 2019/2020. odgojnom ljetu ponovo, ka je silom prilik
zaprta pred desetimi ljeti. Za ovo je Narda dobila 10 milijun Ft.
Dodatno je jos radosna vist da dospit ¢e i potpora od 12 milijun
Ft za asfaltiranje Zapadne ulice. Tamas Vérhelyi, farnik u Pin¢enoj
dolini takaj je uputio ri¢i zahvale, i jur najpr pozvao sve nazo¢ne
na jubilarni deseti Caritas tabor u Nardi, Cije sjedis¢e, negdasnja
zgrada fare, takaj je 15 milijun Ft dobilo za obnovu. Za rizanjem
pantlike svi su mogli pohoditi i pogledati novo nardarsko obram-
beno krilo na pragu sela. Tiho

19.travnja 2018. ||
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Martinacka Sedovenica

Blagdan Blagovijesti Navjestenje Gospodinovo
Martinc¢ani nazivaju Sedovenicom. Prije nekoliko
godina Martinc¢ani su obnovili slavlje vezano uza
spomenuti blagdan koji je po kazivanju starijih bio
jedna od godisnjih martinackih prostenja.

Svetu misu sluzio je zupnik llija Cuzdi.

Blagovijest

Sveti Luka izvjes¢uje nas o tom dogadaju u svojem evandelju: ,Poslije Sest mjeseci po-
sla Bog andela Gabriela u galilejski grad imenom Nazaret, k djevici zaru¢enoj s muzem
iz Davidove kuce, komu je bilo ime Josip. A djevici bijase ime Marija. Kad andeo ude k
njoj, rece joj:‘Raduj se, milosti puna! Gospodin je s tobom!’Na te rijeci ona se prepade i
pocne razmisljati $to znaci taj pozdrav. Andeo joj rece: ‘Ne boj se, Marijo, jer si nasla
milost kod Boga. Evo, ti ¢e$ zaceti i roditi Sina komu ¢e$ nadjenuti ime Isus. On Ce biti
velik i zvat ¢e se Sin Previsnjega. Gospodin Bog dat ¢e mu prijestolje Davida, oca njego-
va. On ¢e vladati ku¢om Jakovljevom dovijeka. | kraljevstvo njegovo nece imati svriet-
ka. - Kako ¢e to biti — rece Marija andelu - jer se ja ne sastajem s muzem? — Duh Sveti
sici ¢e na te — odgovori joj andeo - sila Previsnjega zasjenit Ce te; zato ce se dijete koje
ces roditi zvati svetim, Sinom Bozjim. Gle! | tvoja rodica Elizabeta zace sina u svojoj sta-
rosti. Vec je u Sestom mjesecu, ona koju zovu nerotkinjom. Jer Bogu nista nije nemogu-
¢e. Marija mu rece: ‘Evo sluzbenice Gospodnje, neka mi bude po rijeci tvojoj! Tada je
andeo ostavi” (Lk 1,26-38).

Kristovo utjelovljenje dogadaj je spasenja jer se Sin BoZji utjelovio da postane Spasitelj.

Medu uzvanicima bila je i generalna konzulica Vesna Haluga s obitelji.

Foto: EMMA

Tako je i ove godine, 9. travnja, u organizaciji Martinacke rimokatolicke Zupe,
Seoske samouprave, mjesne Hrvatske samouprave te Hrvatskoga kulturnog i
sportskog centra «Josip Gujas Dzuretin» priredena sveta misa i druzenje uz
gastro stol i tamburase nakon svete mise u domu narecenoga Centra. Svetu
misu sluzio je martinacki zupnik llija Cuzdi, a na plesacnici je svirao Orkestar
P+ sto ga vodi Zoltan Vizvari. Blagovijest ili Navjestenje Gospodnje redovito se
slavi 25. oZujka, ali se ove godine poklopilo s Cvjetnom nedjeljom, te se stoga
prenijelo na prvi dan nakon Velikoga i Uskrsnoga tjedna, a to je 9. travnja.

Branka Pavi¢ Blazetin

Durda Sigecan, predsjednica mjesne
Hrvatske samouprave, pozdravlja nazocne.

S Lukinim izvjestajem nalazimo se na vrhuncu koji povezuje Stari i Novi zavjet. U njega se slijevaju sva prorostva, a iz njega proizlazi
sav bududi razvoj. Na tom se vrhuncu nalazi Krist, Bogocovjek, Spasitelj, Isus, koji kao Jahve u svetinji nad svetinjama prebiva u Ma-

Na svetoj misi

19. travnja 2018.

rijinu krilu, a ona je prava Majka pravoga BozZjega Sina. Utjelovlje-
nje je povijesni ¢in, a uklju¢uje duboku tajnu bozansko-ljudske
veze, bogocovjestva, u osobi Isusa Krista. Danasnja je svetkovina
istodobno Gospodnji i marijanski blagdan. Marija je toga dana
zacela, a Isus je zacet. Odnosi se na oboje pa kad spominjemo
Navjestenje Gospodnje, mislimo na Krista, a kad govorimo o Bla-
govijesti, mislimo na Mariju. | dok je Lukin izvjestaj pisan s Mariji-
na gledista, o istom dogadaju evandelist Matej pise s Josipova
gledista. Oba evandelista Zele naglasiti da je Isus ¢ovjek, ali i Bog
koji postaje ¢ovjek. Njegovo je zacece cudesno, po Duhu Svetom.
Tu spoznaju moraju prozivjeti i Marija i Josip. Isus je Marijin sin, ali
je iSin Bozji. U Blagovijesti dobro osje¢amo da se radi o odlu¢no-
me trenutku za sve ljude. Bog je dosao medu nas i Marija je bila
tu da primi Boga, koji je postao ¢ovjek, u nase ime. (narod.hr)
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MALA STRANICA

DAN HRVATSKE KNJIGE - 22. travnja

Odlukom Sabora Republike Hrvatske, od 1996. godine obiljezava se
Dan hrvatske knjige u spomen Marku Maruli¢u, ocu hrvatske kniji-
zevnosti, koji je 22. travnja 1501. dovrsio i potpisao svoju Juditu —
biblijsko-vergilijanski ep o hrabroj udovici, sto ga je Zelio pribliziti
onima koji ne znaju latinski jezik te je zato tumaci na hrvatskom je-
ziku, splitskom ¢akavstinom i Stokavstinom. Na taj je nacin nagovije-
stio jedinstvo hrvatskoga jezika, a djelo se smatra prvim umjetnic-
kim epom koji je ispjevan na hrvatskome jeziku. Zanimljivo je da je
22. travnja 1900. godine utemeljeno Drustvo hrvatskih knjizevnika
koje djeluje i danas, a 1997. utemeljene su godisnje nagrade Dana

Mé@ﬁT&ﬁI rc_, ,g;; mﬂM@Eﬁ#

hrvatske knjige Drustva hrvatskih knjizevnika pod pokroviteljstvom

Vsora moJs MISLE

Ministarstva kulture.

»Knjiga nije hrana, ali je poslastica.”
(Tin Ujevic)

SANJA PILIC: MASA | GOSTI

U toj knjizi upoznajemo dru-
zeljubivu  djevojcicu  koja
obozava i¢i u goste. Zamjera
odraslima Sto za druzenje ce-
sto nemaju vremena. Masa se
brine o svom psi¢u Flokiju,
svada se sa starijim bratom
kojemu podvaljuje sol u ka-
kao i vrijeme provodi Setajuci
Zagrebom u kojem se ¢ak us-
pijeva i izgubiti.

JOZA HORVAT: WAITAPU

Magican roman o odrastanju, nevi-
nosti, o stremljenju k idealima i ispu-
njavanju duhovnog potencijala.
Horvat je sastavio pri¢u unikatne
simbolike o rusenju tabua i zabrana
u kojoj glavnu ulogu ima djecak Iteo.
On je primjer pojedinca koji je spo-
soban rusiti granice i ogranicenja
koje drustvo postavlja. Za takav pot-
hvat potrebna je iznimna hrabrost, :
mudrost i upornost, a Iteo ima sve to. DJecak Iteo je siroce koji
ostvaruje poseban odnos sa starcem Paranom koji je jednog
dana samo izronio iz vode u njegovu selu. Nitko i ne sluti da je
Parana zapravo jedan od stvoritelja svijeta, Ocean. Posto je do-
¢ekao pun mjesec, Iteo je mogao krenuti na put. Parana je ne-
stao i sada je bio sam. Na putovanju dozivljava razne kusnje, a
nekoliko puta bio je u Zivotnoj opasnosti, ali on ne odustaje i
nastavlja naprijed.
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NADA MIHELCIC: ZELENI PAS

Jmam osamnaest godina, bijesna
sam i morala sam sve ovo zapisati,
ako radi nikoga drugog, onda zbog
onih budala iz moje Skole koji kazu
da pokoja tableta ekstazija i malo
marihuane jo$ nikomu nije naskodi-
lo Tim rijec¢ima Nada Mihelci¢, auto-
rica kultne uspjesnice za mlade ,Bi-
lijeSke jedne gimnazijalke’, uvrstenog
i u Skolsku lektiru, zapocinje svoj novi |

NIKOLA TUTEK: LJUDI KOJE SAM IZMISLIO
Zbirka prica koje je Nikola napisao
dok je zivio u Budimpesti i kao da
je nastala u raskoraku izmedu Ma-
darske i Rijeke. Prica koja otvara
zbirku jest za razbijanje glave. Nje-
govi zivotni i katkad bizarni likovi
s finom psiholoskom karakteriza-
cijom, te¢na naracija, jednostavan
jezik i teme koje se protezu od
balkanskih sela, preko africkih sa-
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roman ,Zeleni pas”. | time odmabh citatelju naznacuje temu ko-

vana i madarskih ravnica do zadi-

jom se u romanu bavi: posljedicama koje drogiranje jednoga
¢lana ostavlja na cijelu obitelj i njihove prijatelje.

mljenih budimpestanskih barova obecavaju svima koji
vole lijepu knjiZzevnost, sate uzivanja.
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U spomen Stipanu Blazetinu

Fedakova kurija jedna je od glavnih znamenitosti sela Serdahela, nazvana po imenu madarske glumice
Sare Fedak. U njezin je spomen serdahelsko Kulturno i Sportsko drustvo uredilo izlozbu o zivotu i djelu
spomenute glumice. Isto to Drustvo sjetilo se i Hrvata Stipana Blazetina, pjesnika, pedagoga, ravnatelja,

javnog i kulturnog djelatnika, koji je takoder u toj zgradi zivio i stvarao za dobrobit Serdahelaca. U znaku
zahvale, 23. ozujka na zgradu je postavljena spomen-ploca ,U ovoj je zgradi zivio i stvarao STIPAN
BLAZETIN“ te je prvi put prireden Spomendan Stipana Blazetina.

Otkrivanje spomen-ploce
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»Mnogo je prolje¢a proslo rijekom mojih oba-
la i kod svakog sam zastao za trenutak da bi-
ram sebi Zvijezde” - zapoceo je s Blazetino-
vom pjesmom Spomendan Stipana Blazetina
u organizaciji Kulturnog i sportskog drustva
sela Serdahela.,Mnogo je prolje¢a proslo” ot-
kada je otiSao Stipana Blazetin, ali ga Serda-
helci nisu zaboravili. Prisje¢aju ga se kao pjes-
nika i pedagoga na Pomurskim jesenskim
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Spomen-ploc'a‘

knjizevnim danima, a priredenjem Spomen-

STIPAN BLA
BLAZSETIN IST

o ucitelju, kolegi procitao je Blaz Bodis, suradnik
Hrvatskoga kulturno-prosvjetnog zavoda ,Stipan
Blazetin”

,Kada je dosao ucitelj Blazetin u nase selo, imala
sam deset godina. Predavao nam je hrvatski jezik u
visim razredima. DrZzao nam je Sportske aktivnosti i
bio je voditelj pionirske skupine. Oko njega uvijek
smo osjecali nekakvu vibraciju. Bio je vrlo dobar
ucitelj, strog kada je trebalo, ali i uljudan. Ucitelj
Blazetin dobro je znao da «na mladima svijet osta-
je», zato su potrebni hrvatski djelatnici: odgojitelji-
ce, ucitelji, nastavnici i drugi prosvjetni djelatnici.
Stoga nas je postupno usmjeravao u hrvatske usta-
nove. Radio je desetlje¢ima na
polju folklora, kao koreograf,
redatelj. Bio je voditelj Kultur-
no-umjetni¢kog drustva Mura.
Organizirao je nezaboravne
turneje po raznim hrvatskim re-
gijama Madarske i u mati¢nu
domovinu. S njegovim je vode-
njem postavljena na scenu dra-
ma Korenje, koja je predstavlje-
na i u Sv. Filipu i Jakovu na
festivalu amaterskih kazalisnih
druzina. Osim $kolskog rada
ukljucio se i u Sportski zivot.

2000y
kulturn
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Igrao je i organizirao nogomet u mjesnom timu Partizanu, a uc¢io
jedjecuisah, stolni tenis i druge sportove. Bio je otvoreniiskren,
druzio se, razgovarao s ljudima, ucio i naucio kajkavski govor.”
Premda je Stipan BlaZetin vukao svoje korijene iz backog
Santova, zavolio je pomurski kraj, pitome brezuljke, kestene i
ljude s crnim pregacama i kajkavsko narjecje koje se udoma-

-dana i postavljanjem spomen-ploc¢e mjesno Kulturno drustvo
Zeljelo je zahvaliti na onoj bogatoj ostavstini koju je ostavio za
selo. Predsjednik Drustva Arpad Kolman prisjetio se Stipana Bla-
Zetina uz cCije se ime veZe pocetak kulturnog i sportskog Zivota
sela u 60-im godina. Na spomen-programu Péter Cseresnyés,
drzavni tajnik odgovoran za pitanja radne snage i poduku, na-

glasio je vaznost sjecanja
na one osobe koje su svo-
jim  neumornim radom
stvarale za dobrobit novih
narastaja. Ivan Gugan,
predsjednik Hrvatske dr-
zavne samouprave, prisje-
tio se njegova neumornog
rada opcenito za Hrvate u
Madarskoj. Na svecanosti
su bili i ¢lanovi obitelji, biv-
$i ucenici, kolege iz Serda-
hela i okolnih mjesta.
Zapise umirovljene uci-
teljice Marije Fabi¢ Cer¢i¢

Il 9. travnja 2018.

Okupljeni ucenici, kolege, prijatelji

¢ilo i u nekim njegovim pjes-
mama dajudi pocast ljudima i
hrvatskom govoru toga kraja.
Njegovu pjesmu na dijalektu
interpretirala je ucenica Greta
Luka¢, a nakon toga su Arpad
Kolman, predsjednik Serda-
helskoga kulturnog i S3port-
skog drustva, i Ivan Gugan,
predsjednik Hrvatske drzavne
samouprave,  otkrili  spo-
men-ploc¢u.  Svecanost su

uljepsali s tamburaskom glaz-
bom ucenici serdahelske skole.
b.
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Hrvatska samouprava grada Dombovara i njeni programi

Hrvatska samouprava grada Dombovara prire-
duje adventski gala program u prosincu, obilje-
zava spomen na hrvatskog bana Franju Vlasica, u

travnju ugoscuje prijatelje iz Vira i Ogulina. Uvi-
jek uz brojne uzvanike koje s radosc¢u pozdravlja
predsjednik.

Balint Varga-Stadler i zastupnici dombovarske Hrvatske sa-
mouprave, kao $to su Vesna Haluga, generalna konzulica Re-
publike Hrvatske u Pe¢uhu, Arpad Janos Potapi, drzavni tajnik
za nacionalnu politiku, parlamentarni zastupnik grada Dombo-
vara, Gabor Gy6rvari, ravnatelj Hrvatske gimnazije Miroslava

U kapelici svete Ane sluZe se i mise na hrvatskom jeziku. -

Malonogometni kup u Naradu

Arpdd Jdnos Potdpi, drzavni tajnik za nacionalnu politiku, i Balint
Varga-Stadler, predsjednik dombovarske Hrvatske samouprave

Krleze i brojni drugi, medu njima prijatelji iz prijateljskih grado-
va Vira i Ogulina, na ¢elu s njihovim gradonacelnicima.

Unato¢ tomu $to razmjerno mali broj Hrvata Zivi u gradu, ipak
zajednica ima razgranatu i odlicnu djelatnost. Cuva i njeguje
spomen Franje Vlasi¢a, okuplja zitelje hrvatskog podrijetla u
gradu i njegovoj okolici, pomazZe im u ocuvanju samobitnosti.
Zahvaljujuci posredovanju Hrvatske samouprave nastala je pri-
jateljska veza izmedu Virai Dombovara, a tu suradnju popunjuje
i sadrzajem. Njezin rad i do sada, a i ubuduce podupire General-
ni konzulat u Pe¢uhu.

Drzavni tajnik Arpad Janos Potapi, prijatelj Hrvata u Dombo-
varu, u svojim istupima na hrvatskim dogadanjima u tome gra-
du istice uzornu suradnju kako narodnosnih samouprava u
Dombovaru, koje ¢uvaju svoju kulturu i samosvojnost, ¢ime
obogacuju Madarsku, tako posebice Hrvatske samouprave
Dombovara. Madarska vlada potpomaze narodnosti u Madar-
skoj, pomaze njihov opstanak, osigurava zastupstvo u zakono-
davnim tijelima i u Parlamentu. Dombovarske narodnosne sa-
mouprave rade izvrsno, programi su im na visokoj razini, i vrlo
rado se odazivaju na njih, kazuje Potapi.

U programima Hrvatske samouprave Dombovara redovito
nastupaju tamburaski sastav i pjevackoi zbor Hrvatskog vrti¢a,
osnovne skole, gimnazije i u¢eni¢ckog doma Miroslava Krleze.

-MCC-

Kako nas je obavijestio Buro Perovi¢, predsjednik naradske Hrvatske samouprave, 17. ozujka
u organizaciji narecene Samouprave, u tamosnjoj Sportskoj dvorani odrzan je, Sestu godinu
zaredom, VI. malonogometni kup. Na ovogodisnjem je Kupu sudjelovalo pet mom¢adi. Spor-
tase i vjerne navijace pozdravio je gosp. Perovi¢ te ih upoznao s tijekom odvijanja Turnira,

ay pravilima i nagradama. Okupljenima se obratio i na-

¢elnik sela Narada Tibor Mintal, te im zazZelio dobro-
doslicu i Sportsku borbu. Temeljni je cilj Turnira, uz
igru na terenu, osigurati prostor i vrijeme za druzenje

i zajednistvo.

Za ovogodisnji Kup sela Narada natjecale su se ove momcadi:,Ljubimci piva’, sastavlje-
na od igraca iz vise baranjskih naselja, koja je osvojila 1. mjesto; mom¢ad naradske Hrvat-
ske samouprave broj | osvojila je 2. mjesto; momcad semeljske Hrvatske samouprave
osvojila je 3. mjesto; momc¢ad naradske Hrvatske samouprave broj Il osvojila je 4. mjesto,
a momcad kukinjske Hrvatske samouprave osvojila je 5. mjesto. Nagrade su predali pred-
sjednik Buro Perovic¢ i dopredsjednik mjesne Hrvatske samouprave Andrija Balatinac.
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U spomen Jozefu Viragu
(1944.-2018.)

S ovim zadnjim kipicom daje-
mo zbogom rodjenomu Prisi-
¢anu, odusevljenomu sviracu
Sopronskoga muzickoga sas-
tava ,Starci’, Jozefu Viragu, ki
je 23. marcijusa naglo premi-
nuo. Jozef sa starijim bratom
Janosom (ki je trenutac¢no
predsjednik Hrvatske samo-
uprave u Bika) rano je kusao
sirotinjski kruh, pokidob mu je bilo samo cetiri miseci, kad
je izgubio oca u Il. Svitskom boju. Za kiseSkom Gimnazijom
Nikole JuriSi¢a zaposlio se je kod Ugarske Zeljeznicke firme,
ucio se je dalje i sve do mirovine, 1998. ljeta, djelao na $pe-
diciji kot Zeljeznici Jura — Sopron - Ebenfurt (GYSEV). Ute-
meljenjem Hrvatske samouprave u Sopronu, kasnije pak
Sopronskoga hrvatskoga kulturnoga drustva nasao si je
hrvatsku zajednicu, kamo je redovito pohadjao, dobro se je
Cutio, a utemeljenjem tamosnje muzicke formacije 2006.
ljeta, marljivo se je vjezbao na svojem instrumentu i rado
putovao na nastupe. Svenek mu je bila Zelja da jaci u jed-
nom velikom ja¢karnom zboru njemu najmilije hrvatske
jacke, ke su ga tako usko vezale svojim rodnim selom, Prisi-
kom. 25. februara, jos je predavanje drzao u prisickom Mu-
zeju sakralne umjetnosti, na spomin rano zgubljenoga oca,
zatim na kratko se je obetezao i naglo umro. Pokopan je bio
5. aprila, u cetvrtak, u Sopronskom Cimitoru sv. Mihovila, uz
muziku svojih kolegarov, tamburasev ,Starci".
Pokojniku mirnu sanju zeljimo, a Zaluju¢oj rodbini izrazava-
mo iskrenu sucut! th

Seminar folklora Hrvata u Madarskoj

BACINO

Hrvatska samouprava tre¢i put je organizirala Zupanijski hrvatski
malonogometni turnir koji je prireden 14. travnja u mjesnoj
$portskoj dvorani. Nakon okupljanja u gostionici,Vinograd®, nad-
metala se bajska, dusnocka, ka¢marska i bacinska malonogomet-
na momc¢ad. Po zavrietku turnira u,Vinogradu” uprili¢eno je sve-
¢ano proglasenje rezultata i dodjela pehara. Turnir je organiziran
s potporom Hrvatske samouprave Backo-kisSkunske Zupanije.

U tome gradu odnedavno imamo ve¢ mjesecno dvije hrvatske
mise, i to u Franjevackoj crkvi sv. Antuna Padovanskog. Ve¢ duze
vremena jedna nam je misa uvijek zadnje subote u mjesecu, od
18 sati. Nju sluzi mladi gvardijan subotickoga franjevackog sa-
mostana pater Zdenko Veber, a najnovije i drugu hrvatsku misu
imamo, i to druge nedjelje u mjesecu, od pola deset; nju sluzi
stariji velecasni, Jend Varga iz Bajmoka blizu Subotice, no danas
je, na nedjelju BoZanskog milosrda, ustavsi vec u pet sati ujutro,
krenuo u Baju odrzati nam svetu misu ¢ak iz Novog Sada gdje je
bio poslovno. Velika je to stvar kada ¢ovjek u jednome mjesecu
ima dvije mise na svome materinskom jeziku!

CAVOL)J

U suorganizaciji Seoske, Njemacke i Hrvatske samouprave, na-
dalje Backog ogranka Saveza ,Rakéczi’, 14. travnja priredena je
svecanost u povodu 70. obljetnice nasilnog iseljavanja Svaba
(Nijemaca) i doseljavanja Madara iz Gornje Madarske. Tom su
prigodom polozeni vijenci kod spomen-plo¢a postavljenih
1997. godine. U prigodnome kulturnom programu, uz druge
nastupila je i Plesna skupina Bunjevackoga kulturnog kruga
koja djeluje pod okriljem Hrvatske samouprave.

12:30 rucak (Petéfi-sziget, Sobri Haldszcsar-
da)

U organizaciji Kulturno-prosvjetnog centra i
odmaralista Hrvata u Madarskoj i Hrvatske dr-
Zavne samouprave, ove se godine prvi put
organizira Seminar folklora Hrvata u Madar-
skoj, na koji se ocekuju prijave voditelja/struc-
nih voditelja, voditelja orkestra KUD-ova, ili
prijave plesaca (iz svakog KUD-a ocekuje se
najvise dva plesaca i 1jedan svirac). Glavni je
cilj programa ponuditi mogucnost svim hr-
vatskim KUD-ovima na podru¢ju Madarske,
kako bi preko besplatnog usavrsavanja stekli
opsirnije znanje, koji se poslije mogu koristiti
pri svom radu u KUD-u. Ove ¢e godine Semi-
nar biti organiziran dva puta, svaki put u dru-
goj regiji gdje Zive Hrvati. Program, koji traje
tri dana (od petka do nedjelje), uglavnom ce
se sastojati od stru¢nih predavanja i prakse, s
temom povijesti, plesova, pjesama, nosnje i
glazbe dane regije. Predavaci na Seminara bit
¢e strucnjaci iz Madarske i gosti iz mati¢ne

zemlje. Planirani program I. Seminara folklora
Hrvata u Madarskoj: koji ¢e se odrzati od 4. do
6. svibnja 2018. obuhvaca program plesova,
nosnje i glazbe Hrvata-Bunjevaca iz Backe.
Seminar ¢e se odrzati u Baji (Omladinski
Hostel i Kamping, Narodnosni dom) 6500
Baja, Petdfijev otok.

PROGRAM
4. svibnja 2018. (petak):
18:00 dolazak, registracija,
smjestaja
18:30 vecera
poslije vecere druzenje, razgovor

zauzimanje

5. svibnja 2018. (subota):
7:30 - 8:30 dorucak
8:30 - 12:00 stru¢na predavanja u sekcijama-
ples: Ivica Duli¢ (Tavankut - Vojvodina) glaz-
ba: Vojislav Temunovi¢ (Subotica - Vojvodina)

14:00 predavanje Dinka Sokéevica: ,PROS-
LOST HRVATA-BUNJEVACA”

15:00 izlozba Marinka Piukovica: ,BUNJE-
VACKA NOSNJA”

17:00 pod naslovom , ORI PISMO, TAMBUR’
TAMBURICE...” koncert

tamburaskih sastava (Varosi Szinhazterem -
6500 Baja, Oroszlan u. 3)

19:00 vecera (Petdfi-sziget, Rendezvénytér)
19:30 koncert orkestra, SLAVONSKE LOLE" iz
Hrvatske (Pet6fi-sziget,-Rendezvénytér)

6. svibnja 2018. (nedjelja):
7:30 - 8:30 dorucak
8:30 - 11:45 stru¢na predavanja u sekcijama-
12:00 rucak
13:00 - 15:00 ponavljanje, dogovor-pitanja-
15:00 zatvaranje seminara, povratak svojim
domovima.
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